
Всё это потом смотрело на Малгрея, который сейчас был в горячем положении. Как бы они
тогда двигались дальше? Ему не нужно было, чтобы они спрашивали, так как это его тоже
озадачивало.

Он посмотрел на своего вице-капитана Нишу, которая всегда была хорошим советником, но
выражение ее лица показало, что она тоже была в тупике, чтобы получить ответы.

Затем Малгрей посмотрел на Тафа, который совсем не был взволнован и, похоже,
анализировал ситуацию, в которой они оказались. Затем Таф посмотрел на Малгрея и увидел
путь вперед.

" Давайте предложим нашему смелому товарищу некоторую помощь". Затем он произнес, что
удивило остальных, за исключением мая, этот Малгрей нашел странным по одной простой
причине. 

Кроме Ниши, Самого себя и Тафа, ни один из дополнительных членов не смог сразиться с
культиватором на девятой стадии.

Если команда, состоящая из трёх культиваторов девятой стадии, нуждалась в страшной
помощи, то, очевидно, враг должен был быть достаточно сильным.

Разделение отряда только ослабит их. В таком случае они попадали бы на бойню, если бы у
тех, кто был внизу, была такая же сила.

Когда он собирался допросить подростка с ужасом, он услышал, как Таф сказал,

" Я знаю, о чем ты думаешь, и это практично, но поверь мне в этом".

Малгрей вздохнул, глядя на Нишу, которая до сих пор не могла сделать ни головы, ни хвоста.
Прежде чем спросить,

" Как же тогда отряд будет разделен?"

" Просто, кроме себя, и пусть все остальные предложат помощь отряду Ава. Пока мы с Мэй
будем решать нижеприведенные вопросы".

Таф улыбнулся, когда ответил, видимо, то, что он сказал, было просто неудобно. По крайней
мере, так казалось тем, кто слышал его слова.

О чем, черт возьми, он мог думать!?



Возможно, у него было предсмертное желание или что-то в этом роде?

Они все безмолвно смотрели, как Таф, по-видимому, был серьезен. Как он и Мэй могли бы
столкнуться с врагами, которые заставили отряд опытных ветеранов попросить о помощи?

Не говоря уже о том, что за помощью просила Эйва, чье эго не знало границ. Этого было
достаточно, чтобы показать тяжелую ситуацию, в которой она оказалась.

" Поверь мне, чем дольше ты ждешь, тем хуже становится для отряда Эйвы. Я поражаю тебя,
как человека, который самоотверженно жертвует собой?

Если вещи выходят из-под моего контроля, я первый, кто убегает, я не из тех, кто страдает от
комплекса героев".

Просматривая факты, Таф имел смысл, о котором все думали. В этом, в первую очередь, смысл
его "Мышки-пансиона".

Ребенок, который знает, как бежать и прятаться, но в то же время очень решительный. Не
говоря уже о том, что у него на стороне Мэй, которого он никогда бы не навредил.

Все указывает на то, что он полностью контролирует ситуацию. 

После секунды размышлений Малгрей затем кивнул головой в знак согласия. Затем он подал
ходатайство о приезде Ниши.

" Хорошо, будьте осторожны."

Клэри проговорила к ним, пробираясь к белому ястребу, который висел неподалеку.

"...и то же самое со всеми вами" Мэй ответила в ответ.

Малгрей немного замолчал перед тем, как сказать: "Мы постараемся вернуться как можно
быстрее".

Вскоре "Белый ястреб" пробился на расстояние, идущее на запад в направлении отряда "Эйва".

������

"Готовы ли вы немного повеселиться или вы все еще больны после предыдущей ночной битвы?"



Таф немного поддразнил Мэя, который выглядел гораздо более взволнованным после того, как
выпил содержимое термоса.

Мэй вернул свою шутку: "Ты так гордо говоришь, что чуть не попал в технику этой дамы,
грубиян". 

"Что, если я скажу тебе, что в нашей предыдущей битве было два искусства, которыми я не
пользовался?" У Тафа на лице выросла ухмылка. Мэй смотрела на него подозрительно, когда
отвечала,

" Ты лжешь!"

На что Таф только улыбнулся в ответ, пока глаза Мэя еще не отворачивались от него.

" Черт возьми, Таф! Ты говорил мне, что уйдешь отсюда." Она притворилась, что поняла, что в
бою Таф сдерживает свои козыри.

Тогда Май заинтриговался тем, каким может быть это новое искусство. Зная его предыдущие
техники, это действительно должно быть зрелищем. Найти авторизованные романы в Webnovel,
более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для
посещения.

"А теперь уходите с этим. Что это за новое искусство?" Эта мысль заставила ее задуматься, как
она с нетерпением спрашивала. На что ответил только Таф,

" Увидишь, когда придет время". 

Тем не менее, на его лице была улыбка, которая по-настоящему раздражала Мэй, так как она
знала, что он не раскроет.

Если бы члены отряда Малгрея увидели, что они, казалось бы, полностью игнорируют то, что
лежит под ним, они были бы ошеломлены словами.

Как будто то, что их ждёт, было не столько препятствием, сколько маленькой камешкой перед
ними.

" Как насчет того, чтобы разобраться с этими парнями?"

Таф посмотрел внизу и увидел, как многочисленные бандиты пробираются сквозь караваны.
Мэй проследил за его взглядом и ей пришла в голову идея.



" Как насчет этого? Тот, кто побеждает больше всех в течение пяти минут, может попросить
что-то от другого, от чего он не может отказаться".

Она сказала с ухмылкой, что у нее есть скрытые намерения.

" Все еще ищем, да? Хм, я сыграю в твою игру. Договорились."

Как Таф мог не заметить мотивов, лежащих в основе этого вызова? Тем не менее, он
приветствовал это от всего сердца, что, видимо, порадовало Мэй, которая телепортировалась с
радостью.

" Hammerhead des..." Мэй была остановлена на своих путях при попытке отдать приказ
Hammerhead, когда внезапно через две минуты после Эйвы появилась трансляция.

" Это все уловка, отряд Малнор тоже в плохой форме. Малгрей, если ты это услышишь,
надеюсь, тебе будет лучше".

Пораженный тон можно было услышать в голосе Малнора, когда он и Атто бежали за свою
жизнь от безжалостной сараби, ее людей и волков, которые имели свой запах. Затем он
продолжил, сказав,

" Мы направляемся к воротам Звездного Города пешком, потеряв всех демонических зверей.
"Он заявил в унылой манере. Говоря слова, он никогда не думал, что должен будет сказать
сегодня.

" Постарайтесь спасти как можно больше во время отступления". Услышав его слова, Малгрей,
находившийся на пути к Эве, был ошеломлен мгновенной паузой.

Казалось, что ситуация оказалась хуже, чем он думал. Теперь он оказался в затруднительном
положении, когда два отряда нуждались в помощи.

Однако, имея в распоряжении людей, он мог по-настоящему выбрать только один. Вскоре он
услышал жужжание в ухе, и звонил Таф.

" Продолжайте, как и планировалось, помогать Эйве". Он был поражен реакцией Тафа, но еще
больше его удивило то, насколько спокойным был его тон.

Что-нибудь, казалось бы, фаза этой молодости? Тем не менее, зная, кто говорил, он согласился,
делая спешку в сторону Эвы.

К северу от Старлайт-Сити, Мэй посмотрел на Тафа, улыбаясь. Затем она сказала ему,



" Наша сделка все еще в силе. Не обманывай зверя". 

" Как будто я бы отказался от шанса победить тебя еще раз. Держись со мной на связи на
протяжении всего, что ты, большой цветок".

Он смеялся, ныряя со спины Hammerhead, будучи полностью уверенным в способности Мэя
справиться с ситуацией.

Мэй с легкостью наблюдала за тем, как Таф прыгал с парашютом, а на лице улыбка сбегала,
зная, что она больше не его девица, попавшая в беду.

" Хаммерхед, на восток!" Она приказала рыжеволосому орлану, который спешно прорвался в
небо.
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